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. Casopis » podobami za slovensko mladino.

Stev. 4. V Ljubljani 1. aprila 1876, Leto VL.

Velikonodna pesen.

. [ a dan, na dan, kar kod cvetéva, 5 Na dan, kar je molitey svetih,
| (43 Kar v zimskem gnu §e omedléva! ‘ Kar v prsih pesnij je prevnetih !
Na dan, vijolica dehtééa, Na dan duhovi vsi potrti,
‘ In tudi zyondek heloglav, 1z Zalosti se spet budeéé;
Ter jiglee, résa 7 lésk visééa, Razpélo glejte, grob odprti;
Cvetovi drevia in goséay ! Pretakajte solzé, hvaled!
Na dan, na dan éardbno mladoletje! Vam odkupljénje bilo je storjéno,
\| Na dan, veskrésno te obuja petje! Ter vam na zemlji vse je prerojéno!
Skorjanec vriska na visavi A vé, evetlice zornolike ,
Ter tisoé glisov po dobravi; Vé neznosti, veselju slike !
Sumede reke in potoki, Vi vsi, o kterih posvedeni
Na vedrem nebu solndni Zar, (loveski Sin dejél nekdaj:
Planine strme, svet Siroki, h  Nedolznim ne branite k meni,
Cutefa veaka Ziva stvar g Ker njihov je nebeski raj* —
Oznanja, da oblast ljubezni mile Vi sree svoje Njemu izrodite,

Molet Kleté veliko not slavite!
Lujisa Pesjakova.

Moénejsa je od temne smrine sile.
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Prvo sv. obhajilo.

Bil je tih poleten veder 1856, leta, da sem bil k baronovki H. (na P
coskem) v goste povabljen. Zabava je bila kratkofasna, prijetna in zan ’
Govorilo se je uzé warsikaj, da nenadoma pride razgovor na strasno frane
prekucijo 1793. leta. Baronovka nas vpraga: jeli veste, da je bila véer
oblétnica mojega prvega syv. obhajila? Nadejam se, da vas ufegne zan
ako vam-o tem nekoliko veé povem. Kaj ne?“ — In ko jej vsi prik
in jo tudi prosimo, da nam pripoveduje, vprasala mas je: ,dragi gostje!
mislite, kje sem prejela prvo sv, obhajilo P

»Moj Bog !“ rete nekev stari grof, ,mislim, da na kakem podstrefji ki
jaz, ali pa v kakej kléti“

»Métite se, gospod grof!“ odgovori mu baronovka.

»Znabiti na kakem gumnu ¢ vprasa duhovnik, ki je bil tudi v vese
druzbi, ,ali morda celé v kakem hlevu ¢

»Tudi vi nijste zadeli, cestiti gospod.“

nMorda v sredi temnega gozda, ali v kakej votlini,“ pristavi tretji?

»Tudi ne,“ rekla je baronovka. ,U%é vidim, da ne uganete. Hodem vi
toraj sama povedati, poslufajte! V jetni¥nici, zamazanej in temnej luk
prejela sem prvo sv. obhajilo. Same to vas prosim, potrpite, ako hi zan
Zalosti in britkosti utegnila nekoliko prenehati,“

»Bilo je 1793, leta. Takrat sem bila dvanajst let stara. Znano va
da so mojega ofeta vzeli v vojsko vojvode Condemene, a mojo mater so
izrotili svojemu dobremu in zanesljivemu sluZabniku. Zweh smo zel6 na til
in nadejali se smo, da nas zaradi velikih homatij, ki so se takrat godile
Parizu, ne bedo zaslédili. A varali smo se. Nekega veera pridejo pol
wadniki po mojo mater — izdal jo je hudobni sosed — ter jo odpeljeje
jeto, v tem da sem jaz uzé trdo spala. Od mene se posloviti jej nij bilo d
voljeno. O tem Zalostnem dogodku zvedela sem Se le drugi dan; povedal
je vee zvesti sluzabnik. V katero jefo so mi odpeljali preljubo mater, to izyé
fele Gez nekaj dni. Dosti, da sem vedela, kje so mati. A kako zdaj k njim pril
K temu mi je pripomogel zvesti sluZabnik. Seznanil se je bil namreé z %
jetniskega kljuarja, ki je imela hderko moje starosti. Velikokrat me je k
peljal in kmalu se yname med pama sréno prijateljstvo.

Casoma se v hifi jetnidarja tako udomadim, da dobodem pogum ter &
ravnost prosim Jetméaqevo Zeno, naj me za nekaj Casa pusti k preljubej o
teri. Tezko se je dala Zena pregovoriti, a naposled jo vendar omedim s pr
njami in ohilnimi solzami. ‘

Ne morem vam, dragi gostje, razodeti velicega veselja, a tudi bri
Zalosti, ki sem jo obZutila, ko me je preljuba mati objemala. Pritiskala
je na svoje prsi, in nobene besede nij mogla izpregovoriti. Jaz jo sem v
poljubovala in njena lica sd solzami motila, JetniCarjeva Zena to vidéé, B
je ganena, in obljubila mi je, da nama Se vedkrat to veselje pripravi Zien
obljubo izpolnila. Zamenila je mojo obleko z obleko svoje heerke, ter mi el
da jej naj pomagam pri postrezbi jetnikov, kar sem rada in z najvedjim
seljem storila. Vselej je pri tem opravilu poklicala mojo mater v stram
sohico tikoma jetnifke bolnice, in tako sem ondu z materjo sams bila.



! 51

“yo tem potn sem tri tedne ljubo mater obiskovala. Necega dne, ko sem k
prisla, vzeli me so na krilo, ter me tako le nagovorili: .Jjuba Marfjea! kmalu
a nama za zmirom lociti. Uradnik je bil véeraj pri meni in mi naznanil,
morala pred sodnijo. O Iljubo dete! to druzega ni¥ ne pomeni, nego
. oram umreti.“ Jaz sem pri teh materinih besedah omedlela. Tn kako
Bi? Strah pred materino smrtjo me je pripravil popolnoma ob zavednost.“
Tudi zdaj je zalela baronovka mo&no ihteti.
4Ko sve se nekoliko utolaile,“ nadaljevala je baromovka, ,rekli mi so
ti z neko sveto resnobnostjo: ,Ljubo dete! najvedje veselje zame bi bilo,
vidim prvo sv. obhajilo prejeti. Za to preveliko milost sem-vsak dan
ga Boga prosila, in ko si Se bila majhen otrok, izrofevala sem te vedno
pzenej deviei Mariji, da bi ti z njeno priprodnjo izprosila veliko milost, da
o prejmes prvo sv. obhajilo.“ Preljuba moja, same takrat, ako otrok
prejme prvo sv. obhajilo, nadejati se sme asne in tudi velne srede.
eraj, ljubo dete, sem se nekaj veselega spomnila; le pazljivo me poslusaj:
ala sem starega kanonika, ki zaradi starosti in slabosti nij mogel po-
fi iz deZele. Stanoval je pri misilonskej cesti v bornej hiSiei tikoma
cerkve, ko so mene v jeo zaprli Imé mu je Karon. Veckrat sem ga
oj videla, ter se Znjim pogovarjala, bil je namred iz naSe rodbine. Visoka
in samotno Zivijenje ga je bri ko ne redilo smrti. Nar6éi Petrn, na-
pu pridnemu sluzabniku, naj ga kmalu poisée. In ako ga dobode, idi potlej
ti k njemu, ter mu povédi svoje imé in vse, kako se meni godi. Ne pozabi
tndi prositi, da te pripravi za prve sv. obhajilo, ker to bi bilo za mene o
ojej smrti najvedje tolazilo.“
Govorili so Se preljuba mati mnogo druzega z menoj in me podudevali,
me vredno pripravili k prvemu sv. obhajilo. UZé poprej so me dobro
¢ili v kerSéanskej veri.
Petru je bila sre¢a mila, ker jo hitro nasel blizu 80 let starega kanonika,
) na veler sem bila tudi jaz uZé pri njem. Vse mu sem razodela, kar so
mati narodili, in e zdaj vidim solzé v o8éh Cestitljivega staréka, ko mu
pripovedovala Zalostno osodo svoje matere. ,Dobro sem poznal tvojo mater,

— — — a kmalu me zopet vprada: ,Marfjea! ali si tudi dobro pri-
ena za prvo sv. obhajilo? Nadejam se — da si. Casi prvega krtanstva
povrnili in zopet smo navezani na katakombe t. j. podzemeljske jame.
se tedaj izpovej vseh svojih grehov, preljubo moje dete, in jutri zjutraj
zopet k meni, da ti povem, kaj ti je dalje storiti.*

~ Stari kanonik ves Cas strafne francoske prekucije nij &tal sv. mase, a
el je vse za sv. daritev potrebne stvari na nekem skrivnem kraji shranene.
meje je bil vse to sam povedal. Okoli polnodi narediv svojej hisi oltarcek,
! e v ma¥no obleko, ter opravi sv. daritev s pomodjo svojega starega
bnika, ki nij nikoli zapustil svojega gospoda.

Druzega jutra pridem s Petrom, svojim varuhom, uZé na vse zgodaj k
vemu duhovniku. A komaj stopiva v hiSe, nama pové, da je za mojo
‘W46 opravil sveto daritev in da ima dve posvedeni hostiji pripravljeni.
yLjubo dete!“ refe mi sivi starfek, ,poslufaj me, ker ti hofem zaupati

4%
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zelé vaino in sveto opravilo, Kakor so se o zatetku katoliSke cerkve duhovnil
posluZevali otrok, da so podiljali sveto vederjo mutenikom v jedo, tako ne
tudi ti presveto hostijo materi v jefo za obhajilo, a druge pridrZi zase,
more$ vprito ljube matere prejeti prvo sveto obhajilo. Jaz ne morem s tal
ker sem slab in nadloZen in se tudi bojim sovraznikov. Idi toraj sama, |
Bog naj hedi s teboj !¢ '

To izgovorivii, me Eestiti gospod Se blagoslovi, in potlej mi izro& pn
sveti zaklad.

Nemogofe mi je, dragi gostje, da bi vam razodela svoje obdutke, ki |
me obdajali, ko sem vzela sv. hostiji v svoji roki, in ji poloZila na svoje sre
Uzé Sestdeset let je preteklo od nega Casa, a Se zmirom @ntim v svojem sr
nepopisljivo veselje, kedar se spomnim 6nega presrefnega trenotka.

Med potjo sem vedno molila, NajmanjSega strahi nijsem Eutila, in zdels
se mi je, da sli¥im angeljsko petje. Kmalu sem hila pri materiv jedi. Dob
Zena jetniCarjeva me je pustila dljé Casa z materjo, ker je znala, da sve zds
zadnjikrat skupaj.

O kako sem plakala, ko sem hila zopet z materjo skupaj, in sem j@
pripovedovala, kar so mi bili pre¢. g. kanonik narotili. Potlej sve pokleknil
Materin ohraz je bil podoben angeljskemn, in njene besede so bile tako sladke
in prijetne, da tem jednakih nijsem potlej nikdar ved slisala.

Presveto resnje telo sve polozile na mizo, in je dolgo asa prav pobozn
molile. A ko sem jaz vse molitvice, ki sem jih bila od neZne mladosti m
liti vajena, vprico matere izmolila, vzeli so mati sv. hostiji, dali so meni za¥
7iti jedno, a z drugo so se sami obhajali. O dragi meji gostje! kdo hi mog
popisati t4 trenotek! 1

Druzega jutra se podam v jedo, da bi se pogovatjala g preljubo materie:
a nij mi bilo dopusdeno. Refeno mi je bilo, da naj pridem prihodnji tedes

Zvesti sluzabnik Peter me je spremil do gosp. kanonika. Stardek m
prime za roko, pelje me k oknu ter na nebé kazajoé mi pové vse, kar se j
zgodilo s preljubo materjo. ,Ljubo dete,“ refe mi,  tvoja mafti so uié gor
v nehesih, tamkaj se zopet vidita. Puntarji so tvojo nedolzno mater umorili!

Ta ginljiva prigodba naredi tudi pri sedanjih okolis¥inah na vsacega @lo
vega globok vtisek. PoboZna mati, ki je toliko prosila, da hi njen ofrok prvg
sveto obhajilo prejel, gotovo nij opustila, Boga prositi za milest, da hi tud
ona pred smrtjo Se jedenkrat prejela sv. obhajilo. Kako éudna so tedaj hodj
pota! Ako Bog hote pomagati, ne manjka mu pripomockov nikoli.

Poslovenil A, 8

Dvojna domovina.
Ofe in Slavko.

Slavko. Kako se denes obladki lepé podé po nebu! Drug prel
druzega se Zené in izmed njih migljajo svitle zvezdice. Le poglejte, ode,
zvédave lutice, kako se prikazujejo izza temno-sivih oblakov, potlej zop
naglo zginévajo, da se mi zdi, kakor bi se hotele igrati ,skrivada® z me
Kaj ne, ofe? zvezdice to so lepe in prijazne Iuéice.
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‘Qde. DA, d, ljubi moj Slavko. Clovek se jih ne more nagledati in
je gledamo, tem bolj se nam zdi, kakor da bi govorile z nami,
mi Jjudmi.

£ 1uko. Oh, ofe! Meni se vedno dozdeva, kakor da bi me klicale
k sebi, zdi se mi, kakor da bi bil nZé nekdaj géri pri njih, in bi si zopet
 tja gori k njim priti.

~ Oge Al Zelis to? Rad ti verjamam. Saj si vsi ljudje na zemlji
imo, da bi prisli jedenkrat tjé gori, kjer te nebefke Iuice tako prijetno

vko. Ali ofe, jaz bi tudi rad pri vas bil. Ako nijste vi pri meni,
mi je, in jedva (komaj) pri¢akujem, da pridete k meni.
) Ge. Vidis, tako je. Ako si v tujej hifi, naj ti je ondu Ze tako v3ed,
si Zeli§ naposled zopet nazaj v domado hi%o, k odetu in materi, k
sestricam. Tako je tudi, ako pogledas géri k nebu in vidi§ zvezdice
takdj poZelis tjd gori k njim, daled, daled preko 6mih sivih oblakov.
Slavko. Prav ste rekli, ode! res mi je tako. Ali povéjte mi, od kod
de? Saj so zvezde vendar tako daleé od nas, in jaz cel6 ni ne vem,
je tam gori nad nami. Vse drugade je, ako sem v kakej tujej hisi in
lej Zelim zopet k vam v domado hiSo.
Od&e. Nié drugace nij, ljuho moje dete! To pride le od tod, ker ima
ak @lovek dvojno domovino.
- Slavko. Vsak élovek ima dvojno domovino? Ode! tega zopet ne umejem.
O&e. Saj si ravno poprej sam rekel, da se ti dozdeva, kakor bi uZé
ankrat bil tam géri pri svitlih zvezdicah. To se znd, da Se nijsi bil tam
Ali povej mi, mar nijso nebesa tudi domovina? nasa prava domovina,
bomo veéno Ziveli? — Vidis, samo toliko ¢asa, da na zemlji Zivimo,
emlja nase prebivaliSte; a v nebesih ima Glovek tudi svoje prebivaliste;
tam géri je njegova domovina, zatorej ga vedno vlede in mika tja, kjer
ljudi pravi Oce. Bodi poboZen in dober, ter se veckrat oziraj tjd gori
zvezdicam na nebeskem ohoku, kajti tam géri so tudi tvoji bratje
tre, tvoj ode in tvoja mati, in z nami vsemi prides tudi ti tji gori k
au Bogn v nebesa, ki je na¥ najboljsi ode in stvarnik vseh stvari. Bodi

Brsljan in brest.
(Iz nemikega na slovensko presadil Sv. P...ar)

Vedno zeleni briljan se je tefavno plazil po rujavej zemlji, oziraj6s se
em drevesu, da bi se ga poprijel in ovil okoli njega. Tezko mu je
0, da @rvi objédajo in glédajo njegove listke in da prah leZi po njihovem
hojnem blestilu. Kakor nalad ugleda mlado in vitko brestovo drevesce.
se priplazi do njegove korenine in je poprosi: ,dovoli mi, lepo drevesce,
em svoje svitle listke okoli tvojega dehla! Koristi sicer ne bodes imelo
d mene, a vsaj olepSal te bodem. Ko se tvoje in druzih dreves listje
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uZé davno posudi in odpade, zeleneli bodo vendar Se moji listki okoli tvoje
debla in v mnogo lepSej podobi hodes stalo nego li tvoji bratje.“ Ta
govoril briljan. — Brest mu odgovori: ,ne zaradi prednosti, katero mi obeta
nego zaradi tvoje slabote, &ibkote in neZnesti rad pristanem na tvojo prodnj
Pripoznam, da ne zazluzis, ka bi glodali Grvi tvoje svitle, usnijaste listke in
je Zivali teptale v zemljo.“ Také je rekel brest in briljan se ovije okeli n
govega debla, kitéd ga hvaleZno sb svojimi svitlo-zelenimi listki, da ga
bilo lepdega drevesa od njega. Rastla sta oba v lepej prijateljskej zvezi
se veselila svoje mladosti in Evrstote, napajaj6¥ se z nebesko roso in v ves
lej druZbi prijaznih sapie, ki so tihotno dihale okoli njii. Ljubila sta se s
bratovsko ljubeznijo. — A ko pride jesen in se zafnd hrestovo listje
néti, venéti in odpadati, jelo je drevesce Zalovati in refe mlajSemu prij
phuda je zima in mrzla; mnoge mojih bratov je v hudem mrazu uzé
in se posudilo, da se potem v pomladi nijso ve¢ oblekli v zeleno listje,
mraz jim je umeril sfrzen. O da bi se le tudi meni kaj tacega ne zgod
Potem bi bila pretrgana tudi najina prijateljska vez!*

Brfljan ga tolaZi, govoréé: ,tudi mrivega te hofem tako zvesto opleta
kakor zdaj, ko si Se v mladostnej lepoti. Nikdar se ne lo¢im od debla, |
me je tako prijazno varovalo in redilo.“

A nekega leta je pridivjala straSno huda zima. Potoki so zmrzovali,
80 bile pokrite z ledeno skorjo, in zemljo je fez in Gez pokrivala debela sn
Zena odeja. Pti¢i so plasno frfotali okrog in si iskali gorkega podstresja,
bi se zavarovali pred hudim mrazom. Mraz je pritisnil in stiskal strien
drevesih. To vidéé, vzdihnil je briljan, rek6: ,kako se pocuti dobri bres
da bi ga le mraz ne umoril !“

Naposled pride pomlad. Beli zvontek in duhteéa vijolica pomolita svoj
glavici k viSkn ter pogledata na beli dan, je-li uZé gorkeje biva. Breza
Zene svoje zelenkaste madice (abranke) in jabolka in éresnje se okitijo z by
in rudeckastim cvefjem. A hrestovi omladi so goli in prazni; nohen poy
in noben listek nefe pognati. Zdaj vikne brsljan, rekof: ,joj meni! murtel
je moj zvesti varuh in moj najljubdi prijatelj; ne morem se veseliti vi
pomladi, ker sem sam in zapusten.“ A druga drevesa reké Zalujofemu hrslj
ptimu se e spenja§ po mmrlem brestu? Odtergaj se od njega ter pri
nam, ki smo fe CGvrsta in zelena.“ — Ali briljan jim odgovori: ,nijsem
nehvaleZen, da bi dobroto umrlega drevesa s toliko prevzetnostjo v
Moji svitlo-zeleni listki so prijazno ohjemali Zivega prijatelja, ohjemajo
tudi mrtvega, ter mu naj bodo venec mrvaske Zalosti in v spomin moje I
leZnosti.“

Také je govoril briljan in se je Se Evrsteje ovijal okoli debla nmrl
bresta.

Opomin k petju.

V petji oglasimo, Vsacemu je drago, Germi, pesen krasna!
Zdaj se zloino mi; Cuti glas sladak, Dvigaj nam sereé ;

Glase povzdignimo, Co se v petji blago Zvoni, pesen glasna,
Da vse zazveni. . Zdruii zbor krepdk. Coz doli, gord!

Io. M.




b Lov na sardine v Bretanjskej.
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Ribstvo daje sploh najobilneji dobifek prebivalecem ob morskem ol
A vendar nij nikjer tolike in tako Zivahne kupéije z ribami kakor pri pry
valeih ob morskem obrezji bretanjskem v severnozapidnej Francoskej.
in kup@ija sé sardinami, to je skoraj vse, kar bretanjskim prebivalcem
vsakdanji kruh in zaslujek. Od sardin se Zivé in bogaté. Sardine, to so 3
6ne male neine ribice, ki je nadi #pecarijski trgovei prodajejo v plehatih
sodicah dobro zaprte in z oljem zalite. Lov na sardine v bretanjskej se z
navadno meseca majnika, to je ob énem ¢asu, ko se sardine drsté in v gil
mnoZinah k morskim hregovom podé. Lov traje potlej vse poletje noter
meseca novembra, fasi $e cel6 do decembra. To vam je o tem &asi
in veselo na morskem obrezji! UZé zgodaj zjutraj se zber6 ribidi, da opy
svojo jutranjo molitev in prejmé od duhovnega gospoda blagoslov s p
refnjim telesom. Potlej odveslajo tjé na Siroko morje, od kodar se Se
era vra¢ajo k bregovom, da ondu éakajo¢im kupeem prodadé nalovljene sard
Sardinji lov traje po cel dan. Silna mnoZica ljudi gomazi v mraku v v
morskem pristaniéi; jedni izkladajo ribe iz ladij, drugi je zopet presteva
svedavi plamenic, a tretji je tladijo v hrastove sode, ki je potlej prodajejo
razposiljajo krizem svetd. Po bliznjih gostilnicah je polno ljudi, ki imajo
litne opravke. To Zivahno vrSenje in veselo primorsko gibanje traje pozne
noé, a naposled vendar preneha, da se druzega jutra zopet vnovié zatng,
Sardinji lov se vrsi ovako: Na zadnji del ladije pripné mrefo, ka
gorenji del plava po vodi, a spodnji del se pogrezne v globofino morja,
je obteZen z olovnimi (svinenimi) krogljicami ob robu. Dva veslarja Zen
ladijo vedno po vefru, metajéé vabo v vodo. Sardine se kmalu v velikih troj
zajent na vabo, a8t se od obeh strani k mreZi, v katerej tudi obvisé
zaradi prevelike toli¥e ne morejo skoz mreZo smukati, a tudi z glavo ne
rejo nazaj, ker se jim provozi za plavute zadirajo. Na ta nafin, ako j
sreden, nalovi jedna sama ladjica na dan lehko po 3 do b fisoé sardin.
jih ladjice polne, veslajo ribi¢i zopet veselo k morskemu pristanistu. |
Vetkrat prodajo ribi¢i uzé na morji obilo nalovljenih sardin mornarjs
ki nala® zaté ondu Cakajo, da potlej razvaZajo ribe v Nant, LaroSél in Bor
Nant (Nantes) je prelepo bretanjsko mesto s pripravno Ioke in ye
pomorsko kup@ijo. Tudi Larosél (La Rochelle) in Bordé (Bordeaux) ste
mesti z veliko in Zivahno kupéijo pomorskega blaga.
Vsacega leta se v Bretanjskej nalovi neizmerno tevilo sardin, ki je pe
v nala¥¢ zato narejenih plehatih in dobro zaprtih Skatljicah z oljem zalite |
posiljajo po vsej Evropi.
Tzratunili so, da sardinji lov daje Bretanjskej vsako leto po 35 milije
frankoy. = R,
Me ¢
(Po Uhlandu posl. Sv. P .. tar).

H kovadu Sel je mlad junak, Pa star kovaé mu govori: oNe! juiri nedem, danes
Nar6éil meé si oster, jak; »Meé pretefak, ne lahek nij, Z mojé moéjé, z ognjeno
Al v roko vzemsi ga krepdk, Preslaba vasa roka bo, Mladenié refe, korenj:
Dozdeva se mu pretefak. Al jutri bo pomagano!* —  Zasude meé visoko v zra
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Kakorsno posojilo, tako povracilo.
(Basen).

Zajec in lisica sta se nekega dne Setala skupaj. Zdajei ugledata deklico
§ koSarico v roei. V koSarici so bili gorki pedeni kruhki, ki so prav prijetno
- difali. LAl ti kaj disi?“ vprada lisica zajea. ,Nu, in kako prijetno¥, odgo-
yori zajec, na telnilo bi Se bolje.* — ,To lehko poskusas“, rede zvita lisica,
ubogaj me in napravi se hromega; deklica mislég, da te lehko ujame, odlozila
bede pletenico na stran, 2 jaz jo v tem hipu zgrabim in zbeZim s peenimi
kruhki. Potlej pridi za menoj in delila si je hova.“ Zajec stori, kakor mu je bilo
refeno. Lisica s kosarico domév priedsi, zadela je kruh deliti mej svojo dru-
#ino z besedami: fo za staro mater, to za mene, to za ujno.* — Zdaj pride
tudi zajec in zahteva polovieo kruhkov. A lisica mu ne da nié, smeje se mu
in ga zapodi pri vratih.

Minulo je gorko poletje in huda zima je nastala. Zopet se sredata zajec
in lisica. Prvi Se nij pozabil lisiGje prevare in jedva je céakal, da bi se ma-
ceval. Lisica zdihuje in mu toZi, keliko gladd ima terpeti v tej hudej zimi.
Nu¥, reée jej zajec, ,temu se lehko pomore; ribe so prav dobra in tedna
jed!* — ,0 ko bi jih le imela, vzdihne lisica.“ — ,Nié laze nego li to!
Pojdi tja na ribnjak, vtakni rep v vodo, in kmalu se ti ribe vjamejo.“ Lisica
verjame zajeu, gre na ribnjak in stori po njegovem nasvetu. Sedela je dolge
na ribnjaku in Fakala, da bi se prijele ribe ujenega repa, a zamdn, nobena
riba se je ne prime. Naposled se razjezi in sklene iti v vas po mastnega
petelina. Ali o joj! na mobeno stran se ne more ganiti, ker rep se jej je
primrznil na ribnjak, in vse poskusnje, da bi si ga oprostila, ne pomagajo
ni¢. V tem Zalostnem stanji jo obiSfe zajec z debelim cepcem. ,Nu, strina
lisica, ali vam so ribe v slast?“ — Lisica ga zaniéljivo pogleda in mol6i.
Zdaj vzdigne zajec cepec ter maha od vseh strani po ubogej lisici, reko¢: ,nd,
to imas za staro mater, to zase, to za ujno!* — Lisici je bilo to preved in
Zalostno je poginila na ribnjaku. D. M—in,

Ucenci z uciteliem na prvem pomladnem sprehddu.

Nekega dne koncem meseca marea je solnce posebno gorko in prijazno sijalo
na zemljo, in njegovi topli Zarki so povsod izbujali novo Zvljenje. Ugoden
vetere je osuil pota, a po skritih jamah in dolinah se je tajal %e leZedi sneg.
Solnéna gorkota je razkadila mokrotne megle, ki so se vladile dolgodasno po
dolinah od gozda do gozda. Ta prelep DoZji dan je vabil vsacega v oZivlja-
‘jodo se naravo, da bi zunaj na prostem uZival ¥isti pomlddni zrak. Nij tuda,
da se je tudi Solska mladina danes med potjo nekoliko mudila. Ob&udovala
jo nesteto mmozico bilek in frav, brstov in cvetov, ki so polagoma rili iz
0vié probujene zemlje. Tihi mir je kraljeval v zraku in prisrdno se je vese-
cvetode pomladi. Tudi gospod ucitelj je danes bral na licih Solskih otrok
0 vrofo notranjo Zeljo. Rad je imel pridne ufence, a mladina je tudi
ega Jjubila. Vdana mu je bila kakor dobri otroci svojim stariSem.
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Ko je minul predpfldanski nauk, refe uditelj po dokonfanej molitviz
notroei! Zelim, da se poplludne todno ob jednej wuri zberete vsi tukaj! —
In res! nij %e bila v farnej cerkvi ura odbila jedne, da je bilo uZé vse skupaj.
Nobeden nij izostal. Ugitelj stopi v Solo in rede ufencem: ,dolgo je pokri-
vala bela sneZena odeja naSe vrie, travnike, ledine, pa¥nike in polja. Huda
zima nas je driala v hisi pri toplej pedi, od kodar smo Zalostno gledali vén
v pusto jednolifno naravo. A praznovali nijsme. Pridno smo se udili in si
nabirali potrebnih vednosti, ki nam bodo gotovo jedenkrat v veliko korist.
Lehko refem, da sem z vaSo pridnostjo zadovoljen; zatoraj se pa hofemo
danes nekoliko odpoditi, a to ne v %oli, nego zunaj pod milim nebom na
prostem, Cistem zraku. Veseliti se hodemo dobrodéjnih Zarkov zlatorumenega
solnca, ki budi vesvoljno narave iz dolzega zimskega spamja. Gledat in oh-
¢udovat gremo lepe stvari boZje, ki se ravno zdaj vzbujajo v veselo pomlddne
Zivljenje.“

Neizmerno je bilo veselje zbranih ofrok, ko so slifali, da je utitelj po-
pelje vén pod milo nebo uZivat lepega fasa. Da, ufitelj sam je bil ganen.
Srefen je bil, vidé¢ tudi Solsko mladino sreno. Skrivaj si je obrisal mokro
oké6, a potlej otide z otroci na prvi pomlddni sprehod.

Vesela, mlada druzbica % nij bila pet korakov od Sole, da jednoglasno
in krepko zapoje pesnico ,veseli otrok“ in potlej Se ,veselo pevko®. Med
petjem jih je pot peljala okoli prijaznega griéa, na katerem je hilo razgrneno
prvo pomlidno zelénje. — Ko potujoéi pevei ufihnejo, zaduje se na deskej
strdni prijetna godba kaker mna trobice. Vse se je smijalo ter hitelo trgat
rumenega cvetja. Vsak Dbi bil rad trobar. A smeh postane Se vedji, ko na
starej hruski sededi S¢inkovec krepko zakroZi svoj ,éink, &ink, &ndarara, &n
na grién!“ Prisréno je to razveselilo vso mladino, a Se posebno decke, Zdaj
pristopi uéitelj in refe mladim piskadem: ,to je dobro znamenje, da rudeto-
prsni §¢inkovee uzé tako krepko poje; zdaj se nam nij treba ved bati niti
mraza niti zime. Cvetlica, katera vam in drugim otrokom toliko veselja dela,
prva je oznanovalka vesele pomladi. Dobri ofe v nebesih jo pusti najprve
cvetéti. Njegova vsemogoda roka jo je tako ustvarila, da mladi in stari z
njo lehko pomlad oznanujejo. Ta cvetlica se imenuje trobentica, jaglee
ali ovéica (Primula elitior, Himmelsschliissel). Oglejmo si to prijetno
evetlico natandneje! Korenino ima valjasto in vlaknato. Narezani listki se
pri tleh razprostirajo. Rumen in Ilfjast cvetni venee stoji v delgih caSicah
na visoeih steblih. V dolgej vendevej cevi je b rumenih na njo priraslih
prasnikov, a na dnu skoraj vedno zelene CaSe je péstid z okroglo plédnico in
dolgim vyratom. Dobro diSee cvetje se rabi za ¢aj. — PokaZi mi ti, Milan,
cvetni venec na tej cvetlici! A zdaj mi pokazi prasnike in péstic. Pokazi
mi zeleno dafo, steblo, narezane listke, korenino. Dobro si pokazal vse.“

»Otroci! zdaj poglejte na drngo stran ceste, tukaj sem na traynik, ki je
nekoliko moéviren. Ali vidite 6no lepo helo cvetje?“

»0krasno !“ vzkliknejo otroci ter se ne morejo zadosti naéuditi lepemu evetju.

»Tudi o tej cvetlici vam nekoliko povem,“ re¢e utitelj. ,Imenuje se
podlésna véterniea (Aneméne nemordsa, Busch-Windrdschen). Rastlina
ima okroglo, precej debelo korenino. Steblo nosi glohoke narezane, prstom
podobne listke, nad katerimi se dviga samo po jeden bel cvet. Ta cvetlica



strupena. — Le poglejte, ondn na mokrem kraji vidite dmgo cvetlico. Sestre
Pratje so radi skupaj. Taka je tudi pri cvetlicah. Una rastlina je sestrica
belih cvetlic. Pravimo jej bradoviénik (Ranunculus ficaria, feigen-
iger Hahnenfuss). Ta cvetlica ima gomoljasto korenino in na tleh leZede
steblo. Listi so okroglo-sréasti. Vrh nosi lepo svitlo-rumeno evetico, ki pa
hitro odeveti. Vsa rastlina je strupena.®

Cvetkov JoZek je utrgal v vodi cvetodo rastlino ter je vprasal uéitelja :
oje-li tudi ta rastlina strupena ?“

pStrupena je, a to samo toliko Casa, dokler je zelena,“ odgovori ufitelj.
JImenuje se kaluinica (Chalta palustris, Sumpf-Dotterblume). Ta rastlina
yaraste do 3 decimetre visoko. Sréasto-okrogli listi so drobmo narezani in
imajo polno so¢natega, tolstega zelenila v sebi. Cvetni venec ima, kakor
vidite, zlato-rumen. KaluZnice posebno rade rasté po vlaZnih livadah in ob
potokih. Ker ima preoster sok v sebi, zaté je Zivina nee jesti“

»Poglejte zdaj tukaj v vodi to-le zelenjavo, ki se po dolgem plazi po
potoku! To je vodna kreSa (Nastlrtium officindle, Brunnenkresse). Ljudjé
. jo zdaj zaviivajo za solato. Grenka je. — Tdimo zdaj nekoliko dalje, tjd k
6nemu pedevju, ker vidim, da vas veseli rastline poznati, A med potjo si
zapojmo veselo pesnico ,veselje v naravil*

Krepko je odmevalo po dobravi, ko so otroci to priljubljeno pesnico
zapeli. Do pedevja dospevsi, zadeli so ofroci veselo upiti: ,jejmina, lepega,
belega grma! Tak je, kakor bi bil s& snegom pokrit.“

»T0 je Grni trn (Prunus spinosa, Schwarzdorn) rede uéitelj. ,Ta grm
raste povsod po mejah in kraj potov. Iz evetja kuhajo &aj, iz lesa delajo
rogljate palice in drge strugarske izdelke. Sad, ki ga nosi, wiiten jo samo
takrat, kadar ga je slana dobro opekla. — A zdaj poglejte tukaj na skali te
lepo rastlino s trokrpastimi listki. To je modro-cvetodi jeternik (Aneméne
hepatica, blaues Leberblimchen). To rastlino najdete povsod po senénatih
gozdih in pod grmovjem. Cvet®é navadno uZé poprej, nego zaéne listje po-~
ganjati.  V sebi ima ta rastlina neko zdravilno mo&.“

nZvoneki! zvoneki!* zavpijejo dekleta in je hité trgat.

Utitelj se pripogne, izpuli jedno cvetlico s korenine vyred in refe: ,pray
imate, to so zvonéki (Galinthus nivalis, Schneeglockchen). Le poglejte, ta
priljubljena prva pomladanska cvetlica ima jajfasto belo ebulo in je v rodu
z belo narciso, ki tudi ravno zdaj po vasih vrtih cvetd? — A idimo zdaj
zopet dalje, tj4 v log. Ce tudi S nij zelen, vendar vem, da najdemo tudi
tam nekoliko cvetlic.

V tem se oglasi Barbka, ki je bila s& sosedovo Reziko malo zaostala:
20h, kako lepé disi!“ Al jo vidite, lepo duhtedo vijolico? Jo uZé imam!“
— ,Vijolice! vijolice!“ vpijejo otroci iz vsega grla ter hofe vsak imeti Sopek
teh prelepih evetlic. A malo je hilo Se razevetenih. Dragec utrga jedno vijo-
lico, poduha jo ter hitro podd tovari¥u Jarnejeku, reko®: ,na jo, jaz imam
mends ndhod, ker mi vijolica nié ne difi“. — ,Tudi moj nos je nekaj bolan,
ker tudi meni ne disi“ ree Jarnejéek in jo pods Jakeu. Ta rede ravno tako,
in uboga vijolica je &a z roke v roko in od nosa k nesu, ter je nihée nij
hyvalil. Utitelj na strani stojd®, nij se mogel smeha ubraniti. Vzel je otrokom
vijolico in je rekel: ,nij vse zlato, kar se sveti! Vijolica, ki jo je bila sose-
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dova Barbka v senénatej jami utrgala, bila je prava vijelica (Viola ode-
rata, wohlriechendes Veilehen), a ta je gozdna vijolica in ne di¥. Prava vijo-
lica ima okroglo-srfaste in narezane liste, a gozdna ima bolj podolgaste. Za-
tadi prijetnega duba sadé prave vijolice tudi po vrtih. — A poglejte zdaj to
evetlico tukaj pod leskovim grmom! To je pluéniea (Pulmondria officindlis,
gem. Lungenkraut). Raste najrajSa po gozdih in ob potokih, ter je jedna
prvih pomladanskih evetlic. Cvet ima lijast, ki je pri razevétanji lepo rudeé,
a pozneje svetlo-viSnjav. Liste ima temno-zelene, mehke, vekrat belo-lisaste.
Vsa rastlina ima v sebi zdravilno moé. — A vse drugade je s to rastlino, ki
jo vidite tukaj. Ta se zove &rni teloh (Hellehérus niger, schwarze Niess-
wurz) in je zel6 strupena rastlina; treba jo je zatorej dobro poznati. Kore-
nino ima debelo in ¢mo, ki poganja samo pri tleh stojefe liste in po ved
golih stebel. Liste ima dolgo peceljnate. Zaradi lepega, helega cvetja jo
imajo tudi po nekaterih vrtih zavoljo lepiega. — Ondu za plotom pa vidite
velik Sop zelenega teloha ali slepie (Hellebérus viridis, griine Niesswurz),
ki je ravno v evetji. Venee ima pet zelenkastih listidev. — Tudi leskov
grm je uzé zacel zeleneti. Od njega visele madice (abranki) z drobnim ru-
menim cvetom ne ostanejo dolgo, nego kmalu se posué in odpadejo.”

Ura v stolpu farne cerkve je vdarila ravno tri. Od vsake evetlice, ki
so je otroci dobili, imel jih je wéitelj nekoliko v roki. PrecejSen snopié jih je bil.
»Za danes hode zadosti,“ refe uéitelj veselim ofrokom: ,videli smo skoraj
vse, kar nam je dobri Stvarnik v tem mesecu pripravil. Le dobro si zapom-
nite imena denasnjih rastlin. Drugi mesee jih dobodemo mnogo ved, nego
ste jih videli danes, ker le malo jih tako zgodaj cvetd. A te cvetlice, ki je
imam s koveninami tukaj v voki, ponesem v folo. Tam je lepo razgruem
med posamezne pole pivnega papirja. Potem na celo skladanico naloZim ne-
koliko kamenja, da se rastline stladijo in da sok iz njih iztede. Da se to
hitro zgodi in se rastline kmalu posusé, treba je pivni papir vsaki dan vsaj po
jedenkrat ali dvakrat izpremeniti in ga nadomestiti sé subim. Rastline se,
tako ravnaj6é, kmalu posusé in chranijo svojo pravo podoho. Vse to vam
pokazem v Soli, To se vé, da mi bodete tudi vi pri tem deln nekoliko poma-
gali, in kmalu dobodemo lepo zbirke posusenih rastlin, ki se je homo ugili
vse leto.“

Otroci so bili te uéiteljeve obljube zeld veseli in pavaj6é se vrnejo domév.

Ognjestav €. — Mowirski.

Voda

Voda je v vodnjakih, studeneih, ribnjakih, potokih in rekah. Mati rabijo
vodo za kuho in perilo. Voda goni mlinska kolesa, z vodo gasimo tudi ogenj.
V vodi zivé ribe, raki, Zabe in mnogo drugih Zivali. Po vodi plavajo gosi in
race, in kadar stopijo na breg otresajo si vodo z peroti. Na potokih napajamo
Zivino, recimo: krave, vole in ovee, konje in drugo domado Zivino.

Po zimi voda zmerzne, naredi se led in sneg. V pomladi se led taja in
sneg kopni. Kadar defuje, padajo vodene kaplje na zemljo. DeZ je zelé po-
ireben, da more rasti trava, evetice in drevesa. Ce bi ne bilo deZja, usahnéle
bi vse rastline in ljudje in Zivali ne hi imeli kaj jesti. Ljubi Bog nam daje
dez; ljudjé deZja ne moremo narediti.

R e e
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Predmostni stolp v Starem mestu Prazkem.

Nij ga med vami, draga slovenska mladina, morda nobenega, da bi ne
bil vsaj nekoliko uzé slisal o zlatej Pragi, feskem kraljevem mestu. Praga,
glavno mesto feskega kraljestva, je biser Slovanstva, ki svoje svitle Zarke
razliva po jugu in severu slovanskega svetd, fer mogofno klife vse sinove
matere Slave k vzajemnemu delovanju. Praga je po svojej okolici najkrasnejse,
po svojej legi v srei Evrope najimenitnejSe mesto ter se prifteva po svojem

obsegu in po Stevilu prebivalstva k quve»jim mestom avstrijskim in sploh evrop-
ljanskim. Praga lezi tako krasno, da jo je slavni Humbold gledé njene loge
postavil med najlepsa mesta za Carigradom, Napoljem in Lizhono, Hi§ ¥feje
preko 4000, prebivaleey blizu do 200.000, frgov 59, ulic 255, katoliskih cerkev
7, protestantovskih 4, sinagog 10, in ima 60 cerkvenih in 22 mestnih stolpov.
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Praga je pléd zgodovine deske, plod tisodletnega dusnega in telesnega delo-
vanja naroda Feskega. Vsaka posamezna doba, vsak vék, ki ga je eski ndrod
prezivel, pretrpel ali veselo prebil, ustavil se je na tem ali énem delu mesta
ter =i je na njem vsadil spomenik iz kamenja in rude. Nij ga mesta, ki bi
dajalo ¢loveskemu ofesu toliko veliastno podobo, in hi tako globeko segalo
v ¢lovesko duSo, kakor je zlata Praga.

Praga je razdeljena wié od nekdaj v pet mest: Hraddin, Mal
stran, Staro mesto, Novo mesto in Zidovsko mesto (Jokefovo)
Smihov in Karlin ste prav za prav veliki oblifnji predmestji praZkega
mesta. Med temi sta Hrad®in in Mala stran najstarejsi in najlepdi, Staro
mesto najholj Zive, Novo mesto najnovejse in majvedje, Zidovsko mesto naj-
ljudnateje, a zaradi Zidovstva, ki v tem mestu prebiva, tudi najnemarnejse.
V smihovem in karlinovem predmestji so velikanske tovarnice.

A pustimo vse to na stran, ker napisal bi vam celo knjigo, ako bi vam
hotel naStevati in na drobno popisovati znamenitosti prazkega mesta. Tudi
nij to danes moj namén, kakor kaze nié napis mojega denaSnjega spisa. Rad
bi, da vas opozérim samo na predmostni stelp vélikega prazkega mwesta, ki
ga je zadel zidati Karol IV. Ta most veZe Malo stran st Starim mestom in:
je bil uzé vetkrat poskodovan po velikih povodnjah. Se le 1502. leta je bi
popolnem dodelan. § tega mosta je bil sv. Ivan Nepomudan v reko Veltavol
pahnen in ufopljen. Na 6nem mestu, kjer se je to zgodilo, stoji njegova iz
brona vlita podoba, h katerej vsacega leta mna dan sv. Ivana Nepomudana
(16. maja) priroma na tisote ljudi iz vseh krajev Ceske in Moravske. Po obéh
stranéh mosta stoji 30 velikih podob, a na vsakem konci po jeden stolp, ¥
starodavnih Casih sezidan. Na stolpu proti Starem mestu (ta stolp vam kaze
denasnja podoba) so ljudstvu kazali v 15. in 16. stoletji na sulicah na-
taknene glave 6nih nesrednikov, ki so bili po krvavej sodbi ob glavo dejani.
A ge drugih znamenitih dogodkov je bil prifa ta znameniti stolp. Prica je
bil 6nih Easov, ko je mna Prakem gradu vladal nepozabljivi Ode domovine
Karol IV., gledal je slavo hojévnikov Zizkinih, doZiveti je moral tudi oni tre-
notek, ko je Ceh, katerega vsa Fvropa nij mogla ugnati, zatical Ceha. Ta
stolp je bil tudi prica grozme pogube Cehov na Belej gori 1618, leta. Po
krvavej bitki na Belej gori so bili na tem stolpu celih 10 let v Zeleznih kletkah
obesene glave Geskih plemenitazev, ki so jim bile odsekane 21. junija 1621.
leta na staromestnem trgu. — A znamenit je ta stolp tudi zaradi tega, ker
so se ti bojevali praiki dijaki pod jezuvitom Jurijem Plahim sd Svedi. Bilo
je v tridesetletnej vojni, ko so se Svedje izdajsko polastili Male strani in so
podasi zadeli prodirati fudi v Staro mesto. Toda zamdn je bilo prizadevanje
v boji utrjenih Svedov, zamdn so poskufevali dobiti mesto z novimi naskoki.
Vselej so se vrafale Svedske trume s krvavimi glavami, vselej so bile rane, ki
jim jih je vsekala Ceska mlades, grozne in neprenesljive. Se le po West=

jatelji, nego kot gostje.

Se drugi spomini se oZivé v nasej dusi pri pogledu na ta znameniti
stolp, a nova doba je zatemnuje, novo solnce vzhaja nad blazeno Cesko in
zato naj ne kali naSe nddeje ozir v krvavo preteklost.




» Razne

Drobtine.

Umrl je 3. dné
pretefenega meseca po
vsih slovenskih pokra-
Jjinah velespostovani in
in slavni gespod

Dr. Karl Lavric,
odvetnik v Tolminu.
=3 On je bil Ijubljenec
gon!hb Slovencev, velik rodoljub in
poseben prijatelj slovenske mladine.
Bil je ves ¢as narofen tudi na , Vrtec,“
katerega je takéj v zafetku z veseljem
pozdravil in ga potem v svojih prija-
teljskih krogih vsako leto Zive pripo-
roteval. Ko nam je letos naro@nino
poslal, pisal nam je sledefe vrstice:
pNarofujem se za celo leto na Vad
tukajsnim otrokom priljubljeni dasopis.
Otroci so ponosni, da ga imajo, & jaz
gem pray vesel, kedar pridejo k meni
ponj. Gospod! jaz Vam klidem pri-
grini ,Zivio“ in ,mnogaja leta!é —
Bog mu daj vecni mir in pokoj in vetna
Iu¢ naj mu sveti! A vi, otroci, spo-

. minjajte se esto njegovega imena!

(Umrl nam je) 5. dné pretede-
nega meseca zopet drug rodoljub in
in vrl narodnjak gosp. Dr. Valentin
Pavlié, odvetnik v Velikoveu na Ko-
ro¥kem. Tudi on je z veseljem pod-
piral nas list, ter ga je priporodeval in
- &iril med slovensko mladine. Bodi mu
‘blag spomin tudi v naem listu!
~ (Umrl je) Gustay Nieritz16.
ﬁbr. v Drezdanah v 81. letu svoje sta-
Tosti. G- Nieritz je bil ugitelj in velik
‘ Wnemﬁke mladine. Njegove knji-

y miadino so raziirjene po vsej
iji. Spisal je preko 100 zvezkov
pripovedek za nemgko mladine.
rodoljubivih pisateljev freba bi
di tebi, ljuba slovenska mladina!
(Najvesje cerkve v Evropi)
0: Cerkev sy. Petra v Rimu, v ka-

stvari.

terej ima 60.000 ljudi dosti prostora
glavna cerkey v Milanu ima za 37.000
ljudi prostora; cerkey sy. Pavla v Lon-
donu ima prostora za 25.000 ljudi; cer-
kev sv. Zofijo v Carigradn za 23.000
ljudi; cerkev Matere BoZje v Parizu za
21.000 ljudi; glavna cerkev v Pizi za
13.000 ljudi; cerkev sv. Vida v Pragi
za 11.000 ljudi in cerkev sv. Marka v
Mletcih za 7.000 Jjudi

(Dva nova dasopisa) V Go-.
riei je zadel s 15. januarjem izhajati
nov slovenski #sopis pod naslovem:
pO0spodarski list, organ e kr.
kmetijskega druStva v Goriei“ Jzhaja
po dvakrat v mesecu in stoji za vse leto
2. gld. — V Zagrebn je iziZel 20. febr.
wJugoslovanski Stenograf¥, ka-
teremu je izdatelj in urednik Ant. Be-
zenfek, katerega tudi vi vsaj po imenu
uzé iz poprejinih ,Vrtdevih® letnikov
poznate. ,Jug. Stenograf, izhaja vsak
drugi mesec in stoji za vse leto 1 gld.
40 kr. Priporotamo ga Zivo!

(Novei) Ohb&e merilo, da se
odloéi vrednost kakega blagd, so nov-
ci (denarji). A novei so dvojni: ko-
vani ali papirnati Papirnati nov-
ei imajo samo neko dozdevno vred-
nost, katero takdj izgubé, ako se mogb
v kovane novee izméniti. Kovani
novei se kujejo iz kovin; zaznamovani
s0 z napisom, grbom ali posebnim
znamenjem tistega, ki ima pravico da
novee kuje. Kovine, iz katerih se nov-
ci kujejo, so: zlato, srebro in haker-
Zlato in srebro so jako mehke kovine,
da se prehitro ne izrabijo, treba jih je
legovati t. j. primeSati jim je treba
nekoliko trjih kovin, navadno bakra.

(P&pll‘} (Hledé nove meterske
mere pripraylja se tudi merilo papi:li:
po deseti¢nej sestavi. Tako bode im
1 bala 10 rizem po 10 bukev, vsake
bukye po 10 snopifey, & vsak snopic
po 10 pdl papirja.
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Kratkobasnice.
* Janez pride v Stacuno in si
kupi nove hlade za 3 gld. Domév

gredé si odita, da «i jo preslabe hlate |

kupil. Vrne se nazaj in si izbere hlace,
K so veljale 9 gld. A ker nema ved
deparjev nego samo Se 3 gl., refe Sta-
cuparju: ,3 gl. sem vam uZé poprej
pladal in tukaj imate hlafe nazaj, ki
go vredne tudi 3 gl,; priloZim vam Se

3 gl. in tako go hlade pladane z de- !

vetimi goldinarji

. * Dva brata sta si vedkrat do-
pisovala. Prvi, ki je malo ¢asa v Solo
hodil, pisal je tako slabo, da je drugi
komaj ¢ital njegovo pismo.
ga o nekej priloZnosti zaradi tega in
mu refe: ,Andreje! pifi mi drugikvat
vsaj toliko razlogno, da bom mogel
itati tvoje pismo.“ — Andreje mu

odgovori: ,ve§ kaj? jaz sem se udil |

pisati, a ti se uéi Citati.“

* Peljaje s¢ po Zeleznici iz Ljub- |

ljane do Rakeka, ustavi se vlak na
postaji v Logatel jedno minute. Ko
vlak zopet odrine, stopi v voz konduktér,
ki nij znal dobro slovenskega jezika,
in vprasa: ,ali je kater tukaj not
frigen priuy* — ,Gospod!“ oglasi
se neki kmet, ,meni je uZé ,frisno®,
zebe me, da si sem dobro obleden.“
8. P.

Narodne uganke.

1) Vedji sem od vola in konja, grenkejsi
sem nego pelin, a slaj¥i nego med. Kdo sem ?

2) Kapico imam, a glave nemam. Kdo |

sem ?
3) Nosim le takrat, kadar me drugi nosijo.
4) Kdo hodi narobe v hladah?
5) 8 ¢im je na’ zvonik pokrit?
6) Kdo zmirom kaZe, a sam nid ne znd?
) Fik, fak, na un’ stran’ je ravn’ tak?
8) Gori raste doli kima, pa rudeée hlade
ima?
(Odgonetke nganek v prihodnjem listu.)

Poprime !

Slovstvene novice.

*Uzroci kratkovidnosti ndenika
(udencey). Po dr. A. Treichleru pri-
redio A. Hajdenak, uéitelj na kralj
: vjeibaoniei v Zagrebu. Ciena 20
;nové. U Zagrebu 1876. — Tako se ime-
{ nuje najnoveja knjifica, ki jo je na svoje
¢ troske izdal trudeljubivi gosp. A Hajdenak

ki je u?é marsikaj koristnega napisal za hr-
{ vatsko Solstvo in hrvatsko mladino. Knji-
Zica obravnava vzroke kratkovidnosti Solskih
otrok, zatorej jo gorke priporofamo tudi
nasim slovenskim uéiteljem, ki so hrvatskega
3 jezika zmoZni. i

Posebno priznanje.

Urednik , Vrtéev® je prejel od
razstavne sodnije za uéne pripomodke
v Gorici dve priznanici: prvo v posebno
priznanje za , Vrtec“in za druge mladini
primerne spise, a drugo za muzikalne
priloge ,, Vrtdeve®. .

Zahvwala.

3 Vsem svojim dobrim souéencem, a Se
ggosebno gg. uditeljem izrekam prisréno za-
valo, ker so mﬁngu preljubeznjivega bratea
i Toncka spremill k vednemu pokoju na po-
kopalisce.

V Mozirji, 16. marea 1876.
Janes Goricar.

LISTNIOA, Nekaterim gy, narofnikom in piss-
teljem: Nefrankovanih all premalo frankovanih
ligtoy ,Vrtéevo uredniitvot ne sprejema in naj bi bill
i listi 0d kogar koli. ,Vrtee® fio nij v tako ugodnem
{ materijalnem stanji, da bi mogel #a nefrankovane
2 liste poiitno kazen plafevati, — Joi D. uf. v K.: Na-
{ rofnino za 1876. Teto smo prijeli in Vam 40 kr. ¥pi-
{ sali za prihodnje leto. — Pr. 3. ¥up. na Robu: Poslali
. nam ste 40 k. preved, ki Vam je smo vpisall v Sep
) #a pribodnje leto. I. C. v M,: Bpis nam je vied;
{ izvolite nadaljevatit

Obrazec za risanje.

" Densinjemu listu je prilozens muzikalna priloga. 29

Izdatelj, zalofnik in urednik Ivan Toméié. — Tiskals Klein in Kova¢ (Bger) v Ljubljani.
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